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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 409/2013,
annettu 3 piivini toukokuuta 2013,

yhteisten hankkeiden mairittelemisesti, hallintorakenteiden perustamisesta ja kannustimien
yksiloimisestd Euroopan ilmaliikenteen hallinnan yleissuunnitelman toteuttamisen tueksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon lennonvarmistuspalvelujen tarjoamisesta yhte-
ndisessd eurooppalaisessa ilmatilassa 10 piivind maaliskuuta
2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 550/2004 (') ja erityisesti sen 15 a artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan sddntelykehys sisil-
tdid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 549/2004 () 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toi-
menpiteet.

Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan sdintelykehyksen so-
veltaminen ei rajoita jdsenvaltioiden vastuita asetuksen
(EY) N:o 549/2004 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Komissio ilmoitti 22 piivind joulukuuta 2011 antamas-
saan tiedonannossa (*) aikomuksestaan vahvistaa hallinto-
ja kannustinjirjestelmédt eurooppalaisen ilmaliikenteen
hallinnan nykyaikaistamishankkeen SESARin (Single Eu-
ropean Sky Air Traffic Management Research and deve-
lopment) kiyttoonotolle asetuksen (EY) N:o 550/2004
15 a artiklan pohjalta. Téllaisiin jirjestelmiin sisiltyy yh-
teisid hankkeita, joilla on mdaidrd auttaa ilmaliikenteen
hallinnan yleissuunnitelman onnistuneessa toteutuksessa;
yhteisid hankkeita koskeva ohjeistus, jolla olisi perustet-
tava sitovat puitteet sille, kuinka yhteisilla hankkeilla voi-
daan tukea tdtd toteutusta; sekd hallintojirjestelmat, joilla
on mdadrd varmistaa oikea-aikainen, yhteensovitettu ja
yhtdaikainen kaytt6onotto vahvistamalla selked vastuun-
jako sidosryhmien kesken.

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 10.

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.
(}) KOM(2011) 923 lopullinen.

(4)

Asetuksen (EY) N:o 550/2004 tavoitteena on auttaa il-
matilan kdyttdjid ja lennonvarmistuspalvelun tarjoajia par-
antamaan yhteistd lennonvarmistusinfrastruktuuria, len-
nonvarmistuspalvelun tarjoamista ja ilmatilan kiyttod yh-
teisissd hankkeissa tehtdvan yhteistyon kautta. Tarkoituk-
sena on myds nopeuttaa eurooppalaisen ilmaliikenteen
hallinnan nykyaikaistamishankkeen SESARin kaytt6on-
ottoa.

SESAR-hanke perustettiin eurooppalaisen ilmaliikenteen
hallintajirjestelman nykyaikaistamiseksi. Se on yhtendistd
eurooppalaista ilmatilaa koskevan aloitteen teknologinen
pilari.

SESAR-ohjelma koostuu kolmesta vaiheesta: madrittelyv-
aiheessa maddritellddn ilmaliikenteen hallintajarjestelmien
seuraavan sukupolven sisiltd; kehittimisvaiheessa kehite-
tddn ja validoidaan teknologisten jarjestelmien, osatekijoi-
den ja toimintamenetelmien uusi sukupolvi; ja kayttoon-
ottovaiheessa teollistetaan ja toteutetaan uudet ilmaliiken-
teen hallintajirjestelmat.

SESARin maddrittelyvaiheessa laadittu eurooppalaisen il-
maliikenteen hallinnan  yleissuunnitelma, jiljempana
’ATM—yleissuunnitelma’, on sovittu etenemissuunnitelma,
jolla ilmaliikenteen hallinnan tutkimus ja kehittdiminen
saatetaan kayttoonottovaiheeseen.

ATM-yleissuunnitelmassa hahmotellaan olennaiset toi-
minnalliset muutokset, jotka tarvitaan yhtendisen euroop-
palaisen ilmatilan suorituskykytavoitteiden saavuttamisek-
si. Se on keskeinen viline SESARin kiyttoonotossa ja
antaa perustan uusien ilmaliikenteen hallinnan toiminto-
kokonaisuuksien oikea-aikaiselle, yhteensovitetulle ja yh-
tdaikaiselle kdyttoonotolle.

Kiyttoonoton tavoitteissa ja prioriteeteissa olisi otettava
huomioon myos sellaiset verkkotoimintoja koskevat na-
kokohdat, jotka on maddritelty verkon strategiasuunnitel-
massa, joka sisiltdd Euroopan unionin laajuisten suoritus-
kykytavoitteiden kanssa johdonmukaiset suorituskykyta-
voitteet ja tavoitteiden saavuttamiseksi toteutettavat
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(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

(18)

toimet, ja verkon operaatiosuunnitelmassa, joka on mia-
ritelty komission asetuksessa (EU) N:o 677/2011 (!).

SESARin oikea-aikainen, yhteensovitettu ja yhtdaikainen
kiyttoonotto on keskeistd, jotta yhtendisen eurooppalai-
sen ilmatilan suorituskykytavoitteet ja ilmaliikenteen hal-
linnan nykyaikaistamisesta odotetut taloudelliset koko-
naishyodyt voidaan saavuttaa.

Asetuksen (EY) 550/2004 15 a artiklassa tarkoitetuilla
yhteisilldi hankkeilla on maird parantaa eurooppalaisen
ilmaliikenteen hallintaverkon (EATMN) suorituskykyd ja
demonstroida yleisesti myonteinen kustannus-hyotyana-
lyysi ottaen huomioon mahdolliset haittavaikutukset tiet-
tyihin alueisiin tai sidosryhmiin.

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd yhteiset hankkeet toteute-
taan ja niitd valvotaan oikea-aikaisesti, yhteensovitetusti ja
yhtdaikaisesti hyodyntden yhtendisen eurooppalaisen il-
matilan sddntelykehyksessa yksiloityja vilineitd ja elimid
optimaalisella tavalla, olisi perustettava hallintorakenteet
SESARin kiyttoonottoa varten.

Jotta SESARin kdyttoonottoa voitaisiin hallinnoida toimi-
valla tavalla ja jotta voitaisiin varmistaa kdyttoonottopro-
sessin  uskottavuus, ilmaliikenteen hallintajarjestelmin
suorituskyvystd vastaavien operatiivisten sidosryhmien
olisi osallistuttava kayttéonoton hallinnointiin.

SESARin kiyttoonottoon investoivien operatiivisten si-
dosryhmien olisi oltava johtavassa asemassa kiyttoon-
ottotoimintojen hallinnossa ja toteutuksessa mieluiten
yhden yksikon kautta ja eturistiriitoja valttden.

Valmistusteollisuudella olisi oltava SESARin kaytt6o-
notossa neuvoa-antava rooli, jotta varmistettaisiin teollis-
tamisen johdonmukaisuus ja laitteistojen oikea-aikainen
saatavuus.

Komission olisi valvottava kdyttoonottotoimintoja var-
mistaen, ettd niissd pyritddn yhtendisen eurooppalaisen
ilmatilan tavoitteisiin ja turvataan yleinen etu; sen olisi
tdtd varten perustettava tarkoituksenmukaiset raportointi-
ja valvontajarjestelmat kédyttden parhaalla mahdollisella
tavalla olemassa olevia vilineitd, kuten yhtendisen eu-
rooppalaisen ilmatilan eurooppalaista suunnitelmaa (ES-
SIP-suunnitelma ja -raportti) ja vastaavia paikallisia LSSIP-
suunnitelma-asiakirjoja.

Komission olisi tiedotettava kattavasti yhtendistd ilmatilaa
kisitteleville komitealle kdyttoonoton hallinnointielimen
valintaprosessista, kdyttoonotto-ohjelman hyviksymispro-
sessista ja tdytintoonpanohankkeiden valintaprosessista.
Yhtendistd eurooppalaista ilmatilaa kisittelevdd komiteaa
olisi kuultava niissd kysymyksissd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asiaankuuluvissa unionin rahoitusohjelmissa
vahvistettujen sddntojen ja menettelyjen noudattamista.

Euroopan siviili-ilmailulaitejarjeston (Eurocae), joka tuot-
taa teknistd aineistoa ja suorittaa eurooppalaiseen stan-
dardointiin liittyvdd alustavaa ja oheisvalmistelua, olisi

() EUVL L 185, 15.7.2011, s. 1.

avustettava komissiota standardointiprosessien valvon-
nassa ja helpottamisessa ja eurooppalaisten standardien
edistimisessd.

(19)  Vaikka SESAR-hankkeiden kiytto sotilastoiminnan alalla
on edelleen asiaankuuluvien valtioiden vastuulla, sotilas-
toiminnan kanssa olisi koordinoitava, jotta voitaisiin valt-
tad mahdolliset haittavaikutukset puolustusvalmiuksiin.

(20) Jotta sidosryhmid kannustettaisiin varhaisiin investointei-
hin ja jotta lievennettaisiin kdyttoonoton vaikutuksia siel-
14, missd kustannus-hy6tyanalyysit osoittavat huonompia
tuloksia, yhteisten hankkeiden kiyttoonottoon pyrkivien
tdytintoonpanohankkeiden olisi oltava tukikelpoisia
unionin rahoituksen ja muiden kannustimien piirissa ky-
seisten unionin rahoitusohjelmien ja kannustinjirjestel-
mien sddntojen ja menettelyjen mukaisesti.

(21)  SESARIin kdyttoonoton ja toiminnallisten ilmatilan lohko-
jen vililld olisi etsittdvd mahdollisimman paljon synergi-
oita.

(22)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhteniisen
ilmatilan komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET PERIAATTEET
1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tdssi asetuksessa maddritellidn asetuksen (EY) N:o
550/2004 15 a artiklassa tarkoitetut yhteiset hankkeet, selite-
tddn niiden hallintojarjestelyt ja yksiloidddn kannustimia niiden
kayttamiseksi.

2. Tatd asetusta sovelletaan eurooppalaiseen ilmaliikenteen
hallintaverkkoon (EATMN).

2 artikla
Miiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 549/2004 2 ar-
tiklassa ja asetuksen (EU) N:o 6772011 2 artiklassa sdddettyjd
madritelmid.

Lisdksi tissd asetuksessa tarkoitetaan

1) 'SESAR-yhteisyritykselld’ neuvoston asetuksella (EY) N:o
219/2007 (%) perustettua elintd, jonka tehtdvind on hallin-
noida ja koordinoida SESAR-hankkeen kehittimisvaihetta;

2) 'maksujdrjestelmalld  komission asetuksella (EY) N:o
1794/2006 (°) perustettua jirjestelmad;

() EUVL L 64, 2.3.2007, s. 1.
() EUVL L 341, 7.12.2006, s. 3.
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3) ’ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuudella’ joukkoa
ilmaliikenteen hallinnan operatiivisia toimintoja tai palvelu-
ja, jotka liittyvat lentoradan, ilmatilan ja maaliikenteen hal-
lintaan tai tietojen jakamiseen lentoreiteilld, lahi- ja lahes-
tymisalueilla, lentoasemilla tai verkkotoimintaymparistoissa;

>

'SESARin kidyttoonotolla’ ATM-yleissuunnitelmassa yksiloi-
tyjen ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuksien te-
ollistamiseen ja toteuttamiseen liittyvid toimia ja prosesseja;

ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuksien ’teollis-
tamisella’ validoinnin jalkeen suoritettavia toimia ja proses-
seja, joihin sisdltyvit standardointi, sertifiointi ja tuotanto
valmistusteollisuudessa (maalaitteiden ja ilma-alusten laittei-
den valmistajat);

2l
~

ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuksien ’toteutta-
misella’ operatiivisten sidosryhmien suorittamaa laitteistojen
ja jarjestelmien hankintaa, asentamista ja kdyttoonottoa,
sithen liittyvit operatiiviset menettelyt mukaan luettuina;

=)
~

‘olennaisella toiminnallisella muutoksella’ ilmaliikenteen
hallinnan toiminnallista muutosta, joka tuo operatiivisille
sidosryhmille merkittdvid parannuksia verkon suoritus-
kykyyn ATM-yleissuunnitelman mukaisesti;

~
~

&)
=

suorituskykyjarjestelmalld komission asetuksella (EU) N:o
691/2010 (') perustettua jirjestelmas;

9) 'Euroopan unionin laajuisilla suorituskykytavoitteilla’ ase-
tuksen (EU) N:o 691/2010 9 artiklassa tarkoitettuja tavoit-
teita;

10

=

‘operatiivisilla sidosryhmilld’ ilmatilan siviili- ja sotilaskayt-
tdjid, lennonvarmistuspalvelun tarjoajia ja lentoasemien pi-
tdjia.

3 artikla
ATM-yleissuunnitelma

1. ATM-yleissuunnitelma on etenemissuunnitelma, jonka
mukaisesti Euroopan ilmaliikenteen hallintajirjestelmad nyky-
aikaistetaan ja SESARin tutkimus- ja kehitystyo liitetddn kayt-
toonottoon. Se on trkein yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
viline, jolla varmistetaan eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinta-
verkon (EATMN) saumaton toiminta ja SESARin oikea-aikainen,
yhteensovitettu ja yhtdaikainen kayttdonotto.

2. ATM-yleissuunnitelman ajantasaistuksilla on edistettava
Euroopan unionin laajuisten suorituskykytavoitteiden saavutta-
mista ja huolehdittava niiden tavoitteiden, SESARin kaytt6o-
noton ja SESARin tutkimus-, kehittdmis-, innovointi- ja vali-
dointitoimien johdonmukaisuudesta. Titd varten ATM-yleis-
suunnitelman ajantasaistuksissa on otettava huomioon verkon
strategiasuunnitelma ja verkon operaatiosuunnitelma.

() EUVL L 201, 3.8.2010, s. 1.

II LUKU
YHTEISET HANKKEET
4 artikla
Tarkoitus ja sisilto

1. Yhteisilld hankkeilla on pyrittavi ottamaan oikea-aikaisesti,
yhteensovitetusti ja yhtdaikaisesti kiyttoon ilmaliikenteen hallin-
nan toimintokokonaisuudet, joilla olennaiset toiminnalliset
muutokset toteutetaan.

2. Yhteisten hankkeiden on oltava johdonmukaisia Euroopan
unionin laajuisten suorituskykytavoitteiden kanssa ja edistettava
niiden saavuttamista.

3. Yhteisilli hankkeilla on yksiloitdvad ilmaliikenteen hallin-
nan toimintokokonaisuudet, jotka

a) on teollistettu riittdvdssd mdadrin ja ovat valmiita toteutetta-
viksi;

b) edellyttavit yhtdaikaista kayttoonottoa.

4. Ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuksien valmiu-
saste on demonstroitava muun muassa SESAR-yhteisyrityksen
suorittaman validoinnin tulosten, standardointi- ja sertifiointip-
rosessien kehitysvaiheen ja niiden yhteentoimivuudesta tehtivin
analyysin pohjalta sekd suhteessa ICAOn maailmanlaajuiseen
lennonvarmistussuunnitelmaan ja asiaankuuluvaan ICAOn ai-
neistoon.

5. Tarve ottaa ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuk-
sia kdyttoon yhtdaikaisesti on arvioitava seuraavien perusteella:

a) niiden maantieteellisen laajuuden ja suunnittelun maarittely
kdyttoonoton tavoitemairdajat mukaan luettuina;

b) niiden kiyttoonotossa tarvittavien operatiivisten sidosryh-
mien yksil6inti;

¢) niiden vaiheittaista kdyttoonottoa koskevat siirtymédtoimenpi-
teet.

6.  Yhteisilld hankkeilla on my6s

a) osoitettava riippumattoman kustannus-hyotyanalyysin poh-
jalta eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon liiketalou-
dellinen kannattavuus ja yksiloitdvd mahdolliset paikalliset tai
alueelliset haittavaikutukset jollekin tietylle operatiivisten si-
dosryhmien luokalle;

=

yksiloitava III luvun 3 jaksossa tarkoitettuja kayttoonoton
kannustimia erityisesti haittavaikutusten lieventdmiseksi tie-
tylld maantieteelliselld alueella tai tietyn operatiivisten sidos-
ryhmien luokan kannalta;

¢) viitattava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 552/2004 (3 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 216/2008 (}) mukaisiin yhteentoimi-
vuutta ja turvallisuutta koskeviin tdytintd6npanosidantoihin.

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 26.
() EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1.
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Erityisesti on viitattava asetuksen (EY) N:o 552/2004 mukai-
siin yhteison eritelmiin ja asetuksen (EY) N:o 216/2008 mu-
kaisiin hyvéksyttiviin menetelmiin vaatimusten tdyttamiseksi
ja sertifiointieritelmiin;

d) yksiloitavdi mahdollinen tarve uusiin yhteentoimivuutta ja
turvallisuutta koskeviin tdytint6onpanosidntoihin, yhteison
eritelmiin ja siviilistandardeihin, jotka tukevat niiden kayt-
toonottoa ja niiden sovellettavuutta sotilastoimintaan ottaen
huomioon siviili- ja sotilasjdrjestelmien vastaavuus; ja

e) otettava huomioon verkon hallinnoijan verkon strategiasuun-
nitelmassa ja verkon operaatiosuunnitelmassa tdsmennetyt
asiaankuuluvat kdyttoonoton osatekijat.

5 artikla
Laadinta, hyviksynti ja toteutus

1. Komissio laatii ehdotukset yhteisiksi hankkeiksi 4 artiklan
vaatimusten mukaisesti.

2. Komissiota avustavat verkon hallinnoija, Euroopan lento-
turvallisuusvirasto ja suorituskyvyn tarkastuselin, kukin sille
kuuluvan, yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan sdintelykehyk-
sessi maddritellyn aseman ja toimivallan puitteissa, sekd SE-
SAR-yhteisyritys, Eurocontrol, eurooppalaiset standardointieli-
met, Eurocae ja kiyttoonoton hallinnointielin. Operatiivisten
sidosryhmien ja valmistusteollisuuden on oltava osallisina naissi
elimissa.

3. Komissio kuulee sidosryhmid asetuksen (EY) N:o
549/2004 6 ja 10 artiklan mukaisesti, mukaan luettuina Euroo-
pan puolustusviraston kuuleminen sen sotilastoimen nikemys-
ten koordinoinnin helpottamiseen liittyvdn toimivallan puit-
teissa sekd yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan sosiaalista ulot-
tuvuutta kisittelevin neuvoa-antavan asiantuntijaryhmin kuu-
leminen yhteisid hankkeita koskevien ehdotusten osalta.

4. Komissio varmistaa, ettd ehdotukset yhteisiksi hankkeiksi
saavat niiden ilmatilan kayttdjien ja maassa toimivien operatii-
visten sidosryhmien hyviksynnin, joiden on pantava tietty yh-
teinen hanke taytintoon. Tatd tarkoitusta varten ilmatilan kayt-
tdjien on muodostettava ilmatilan kéyttdjien edustajien ryhma.

5. Komissio hyviksyy yhteiset hankkeet ja niiden mahdolliset
muutokset asetuksen (EY) N:o 550/2004 15 a artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

6.  Yhteiset hankkeet on toteutettava tdytintoonpanohank-
keilla ja III luvun 2 jaksossa médritellyn kdyttoonotto-ohjelman
mukaisesti.

6 artikla
Valvonta

1. Komissio valvoo yhteisten hankkeiden toteutusta ja niiden
vaikutuksia eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suori-
tuskykyyn soveltamalla erityisid raportointivaatimuksia. Komis-
sio vahvistaa ndmd vaatimukset 9 artiklan 5 kohdassa tarkoite-
tun kumppanuuden puitteissa.

2. Valvoessaan yhteisten hankkeiden tuloksellisuutta euroop-
palaisen ilmaliikenteen hallintaverkon suorituskykytavoitteisiin
ndhden komissio kdyttdd parhaalla mahdollisella tavalla hyvik-
seen nykyisid valvonta- ja raportointivilineitd, ja sitd avustavat
erityisesti kdyttoonoton hallinnointielin ja suorituskyvyn tarkas-
tuselin asetusten (EU) N:o 677/2011 ja (EU) N:o 691/2010
mukaisesti ja Euroopan lentoturvallisuusvirasto turvallisuusnako-
kohtien osalta.

3. Yhteniistd eurooppalaista ilmatilaa kisitteleville komitealle
on tiedotettava yhteisten hankkeiden toteutuksesta.

Il LUKU
KAYTTOONOTON HALLINNOINTI JA KANNUSTIMET
1 JAKSO
Kiyttoonoton hallinnointi
7 artikla
Yleiset periaatteet

1. Kayttoonoton hallinnoinnilla varmistetaan yhteisten hank-
keiden oikea-aikainen, yhteensovitettu ja yhtdaikainen toteutus
sekd huolehditaan yhteyksistd teollistamisprosesseihin ja helpo-
tetaan niita.

2. Kayttoonoton hallinnointi muodostuu kolmesta tasosta:
toimintapoliittinen taso, johtotaso ja toteutustaso.

8 artikla
Toimintapoliittinen taso

1. Toimintapoliittinen taso vastaa SESARin kaytto6notosta
varmistaen, ettd se on yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan sadn-
telykehyksen mukainen ja turvaa yleisen edun.

2. Komissio vastaa toimintapoliittisesta tasosta ja erityisesti
seuraavista:

a) yhteisten hankkeiden laadinta ja hyviksyntd 5 artiklan mu-
kaisesti;

b) kayttoonoton hallinnointielimen valinta, kidyttoonotto-ohjel-
man hyviksynti ja tdytintoonpanohankkeiden valinta;

¢) kayttoonoton hallinnointielimen tukemiseen ja tdytantoon-
panohankkeisiin kéytettdvien unionin varojen hallinta;

=

SESARin kéyttoonoton kannustimien yksilointi ja kaytt6o-
noton hallinnointielimen kanssa 9 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti tehtdvan puitesopimuksen ja kaikkien tdytintoonpano-
hankkeiden kannalta olennaisten sopimusten vahvistaminen;

e) siviili- ja sotilaspuolen sidosryhmien osallistumisen edistdmi-
nen;

f) yhteistyon kehittdiminen ja koordinointi kolmansien maiden
kanssa;
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g) koordinointijdrjestelyjen perustaminen standardointi- ja serti-
fiointijarjestojen ja -elinten kanssa teollistamisen helpottami-
seksi ja ilmaliikenteen hallinnan toimintokokonaisuuksien
yhteentoimivuuden edistdmiseksi;

=

yhteisten hankkeiden kaytt66noton valvonta ja sen seuranta,
miten ne osaltaan auttavat saavuttamaan Euroopan unionin
laajuisia suorituskykytavoitteita;

i) suositusten antaminen operatiivisille sidosryhmille ja jdsen-
valtioille.

3. Komissiota avustaa yhtendistd eurooppalaista ilmatilaa ka-
sittelevd komitea, teollisuudenalan neuvoa-antava elin, yhtendi-
sen eurooppalaisen ilmatilan sosiaalista ulottuvuutta kisittelevd
neuvoa-antava asiantuntijaryhmd, kansalliset valvontaviranomai-
set ja suorituskyvyn tarkastuselin kukin oman alansa osalta ja
toimivaltansa puitteissa siten kuin niistd on yhtendisen ilmatilan
sddntelykehyksessd sdddetty. Komissio voi kuulla yhtendistd eu-
rooppalaista ilmatilaa kisittelevdd komiteaa kaikissa timédn ase-
tuksen soveltamista koskevissa kysymyksissa.

4. Komissio osallistaa myos seuraavat elimet niiden toimival-
lan ja alan puitteissa:

a) Eurocontrol, jonka asiantuntemus sekd siviili- ja sotilastoi-
minnan kattava ja yleiseurooppalainen toimivalta hyodynne-
tddn Eurocontrolin ja unionin vililld tehtyjen kattavien yh-
teistydsopimusten avulla;

b) Euroopan puolustusvirasto, jonka on maird helpottaa jisen-
valtioista saatujen ja niitd tukevien sotilaspuolen nikemysten
ja asiaankuuluvien kansallisten sotilasjirjestojen nakemysten
yhteensovittamista SESARin kdyttoonoton alalla sekd tiedot-
taa sotilaspuolen suunnittelumekanismeille SESARin kayttoo-
noton tuomista vaatimuksista;

¢) Euroopan lentoturvallisuusvirasto, jotta varmistetaan, ettd
turvallisuuskysymykset yhdennetddn yhteisten hankkeiden
toteutukseen erityisesti laadittaessa vaadittavia teknisid sddn-
t6jd, kuten ilmaliikenteen hallinta- ja lennonvarmistuspalve-
lujarjestelmien ja tallaisten jarjestelmien osatekijoiden suun-
nitteluun, tuotantoon ja ylldpitoon sekid nithin osallistuvaan
henkil6stoon ja organisaatioihin liittyvid sdantoja;

d) SESAR-yhteisyritys, jotta varmistetaan jatkuva yhteys SESAR-
tutkimus-, kehittdmis-, innovointi- ja validointitoimiin ja SE-
SARin kayttoonottoon sekd se, ettd yhteiset hankkeet ja kdyt-
toonotto-ohjelma ovat ATM-yleissuunnitelman mukaiset;

e) eurooppalaiset standardointijirjestot ja Eurocae, jonka on
erityisesti méddrd helpottaa ja valvoa teollisuuden standar-
dointiprosesseja ja niissd vahvistettavien standardien kayttoa.

9 artikla
Johtotaso

1. Johtotasosta vastaa kdyttoonoton hallinnointielin.
2. Kiyttoonoton hallinnointielin vastaa erityisesti seuraavista:

a) kayttoonotto-ohjelman laadinta, ehdottaminen, ylldpito ja to-
teutus 2 jakson mukaisesti;

b) niiden operatiivisten sidosryhmien yhteen saattaminen, joita
tarvitaan yhteisten hankkeiden toteutuksessa;

¢) sellaisten mekanismien ja paitoksentekoprosessien perus-
taminen, joilla varmistetaan tdytintoonpanohankkeiden ja
nithin liittyvien investointien toteutuksen tehokas synkro-
nointi ja koordinointi kdyttoonotto-ohjelman mukaisesti;

d) riskien ja eturistiriitojen toimiva hallinta;

¢) neuvojen antaminen komissiolle yhteisten hankkeiden toteu-
tukseen ja uusien hankkeiden perustamiseen liittyvissd kysy-
myksissa;

f) komission pddtosten taytintoonpano ja sen varmistaminen ja
seuranta, ettd ne pannaan tiytintoon myos toteutustasolla;

g) soveltuvimpien yksityistd ja julkista rahoitusta yhdistavien
rahoitusmekanismien yksil6inti;

h) kayttoonotto-ohjelman toteutuksen seuranta;
i) raportointi komissiolle;

j) tarkoituksenmukaisen koordinoinnin varmistaminen kansal-
listen valvontaviranomaisten kanssa.

3. Kiyttoonoton hallinnointielin muodostuu operatiivisten si-
dosryhmien ryhmistd tai yksittdisistd operatiivisista sidosryhmis-
td, kolmansien maiden sidosryhmit mukaan luettuina, asiaan-
kuuluvissa unionin rahoitusohjelmissa méariteltyjen ehtojen mu-
kaisesti. Operatiiviset sidosryhmit voivat olla kiyttoonoton hal-
linnointielimessé osallisina toiminnallisten ilmatilan lohkojen ra-
kenteiden kautta.

4. Kdyttoonoton hallinnointielimen on osoitettava muun
muassa valmiutensa

a) edustaa niitd operatiivisia sidosryhmid, joiden on toteutettava
yhteisid hankkeita;

b) johtaa monikansallisia tdytintdénpano-ohjelmia;
¢) tuntea rahoitusmekanismeja ja rahoitusohjelmien hallintaa; ja

d) kayttdd olemassa olevia rakenteita kaikkien operatiivisten si-
dosryhmien osallistamiseksi.
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5. Komissio valitsee kayttoonoton hallinnointielimen myén-
tamalld ehdotuspyynnon perusteella unionin yleiseen talousarvi-
oon sovellettavista varainhoitosddnnoistd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 soveltamissdadnndistd 29 pdivand lokakuuta 2012 an-
netun komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 (')
(soveltamissddnnot) 178 artiklan mukaisen puitekumppanuu-
den. Ehdotuspyynnossi madritellddn kiyttoonoton hallinnointie-
limen tavoitteet, vaatimukset ja jasenten valintaperusteet sovel-
tamissdantojen mukaisesti. Yhteniistd eurooppalaista ilmatilaa
kisitteleville komitealle tiedotetaan kdyttoonoton hallinnointie-
limen valinnasta.

6.  Kayttoonoton hallinnointielimen jdsenten on toteutettava
vihintddn yksi tdytintd6npanohanke tai sellaisen osa.

7. Kayttoonoton hallinnointielimen on tehtivi tarvittavat yh-
teistyosopimukset verkon hallinnoijan, SESAR-yhteisyrityksen ja
sotilasvoimien kanssa. Tillaiset tarvittavat yhteistyosopimukset
on toimitettava komissiolle hyvaksyntda varten. Yhteisty6td kos-
kevat seuraavat maardykset:

a) kayttoonoton hallinnointielimen ja verkon hallinnoijan on
tehtavd yhteistyotd varmistaakseen, ettd niiden tehtdvit suo-
ritetaan ilman minkdanlaista padllekkaisyytta tai kilpailua eri-
tyisesti verkkoinfrastruktuuriin, ilmatilan organisointiin ja
suorituskykyyn sekd verkon strategiasuunnitelman ja verkon
operaatiosuunnitelman  johdonmukaisuuteen vaikuttavien
kdyttoonoton niakokohtien osalta; verkon hallinnoijan on
lisaksi tuettava toimivaltansa rajoissa kdyttoonoton hallintoe-
limen jdsenid asetuksen (EU) N:o 677/2011 4 artiklan 1
kohdan i alakohdan ja 4 artiklan 3 kohdan b alakohdan

mukaisesti;

b) kayttoonoton hallinnointielimen on tehtdva yhteisty6ta SE-
SAR-yhteisyrityksen kanssa varmistaakseen tarvittavat yhtey-
det SESAR-tutkimus-, kehitys-, innovointi- ja validointitoi-
miin sekd SESARin kiyttoonottoon; sen on kuultava SE-
SAR-yhteisyritystd prioriteeteista ja kehittimisvaiheessa ai-
kaansaadusta edistymisestd teollistamiseen liittyvissd kysy-
myksissi ja varmistettava yhdenmukaisuus ATM-yleissuunni-
telman kanssa;

¢) kdyttoonoton hallinnointielimen on koordinoitava sotilastoi-
minnan kanssa, jotta valtetddn kaikki haittavaikutukset kan-
sallisiin ja yhteisiin puolustusvalmiuksiin.

8.  Kayttoonoton hallinnointielimen on otettava asianmukai-
sesti huomioon 7 kohdassa tarkoitettujen yksikoiden lausunnot
paatoksissddn, jotka voivat vaikuttaa kyseisten yksikoiden toi-
mintoihin.

9.  Jos kiyttoonoton hallinnointielimen ja 7 kohdassa tarkoi-
tettujen yksikoiden valilld ei padstd jostakin asiasta yksimielisyy-
teen, kdyttoonoton hallinnointielimen on toimitettava kyseinen

() EUVL L 362, 31.12.2012, s. 1.

asia komission paitettdvaksi. Kdyttoonoton hallinnointielimen
on noudatettava tallaista komission paatosta.

10.  Kiyttoonoton hallinnointielimen on pyydettivd komis-
siolle ilmoitettavien yhteistyojarjestelyjen kautta apua valmistus-
teollisuudelta saadakseen tietoja tuotteiden teollistamisesta.

11.  Komissio antaa kayttoonoton hallinnointielimelle talou-
dellista tukea unionin asiaankuuluvan rahoitusohjelman kiytet-
tavissd olevien varojen ja ehtojen mukaisesti ainoastaan 2 koh-
dassa tarkoitettujen tehtdvien suorittamista varten.

10 artikla
Toteutustaso

1. Toteutustaso koostuu komission valitsemista tdytintoon-
panohankkeista, joilla toteutetaan yhteisid hankkeita kayttoon-
otto-ohjelman mukaisesti.

2. Komissio valitsee tdytintoonpanohankkeet kayttoonotto-
ohjelman tdytintoonpanoa koskevan ehdotuspyynnén avulla ja
unionin rahoitusohjelmien sddntojen ja menettelyjen mukaisesti.

3. Taytintoonpanohankkeita koskevissa ehdotuksissa on
otettava valmistusteollisuudelta saatavien tietojen pohjalta asian-
mukaisella tavalla huomioon niitd hankkeita koskevien teollis-
tamisprosessien valmiusaste erityisesti sen osalta, miten tdytdn-
toonpanohankkeet vaikuttavat vakiintuneisiin ilmaliikenteen hal-
lintajdrjestelmiin, tekniseen toteutettavuuteen, kustannusarvioi-
hin ja teknisid ratkaisuja koskeviin etenemissuunnitelmiin.

4. Taytintoonpanohankkeissa ja niiden toteuttamisessa on
noudatettava komission kanssa sovittuja ehtoja.

2 JAKSO
Kdyttéonotto-ohjelma
11 artikla
Tarkoitus

1. Kdyttoonotto-ohjelman on luotava kattava ja jdsennelty
tyosuunnitelma kaikille niille toiminnoille, jotka ovat tarpeen
yhteisten hankkeiden toteutuksen vaatimien teknologioiden, me-
nettelyjen ja parhaiden kaytintojen panemiseksi tdytintoon.
Siind on jérjestettdvd ndma toiminnot tdytdntoonpanohankkeiksi
ja yksiloitava niihin liittyvat riskit ja lieventdmistoimet, niiden
maantieteellinen laajuus ja ajoitus sekd hankkeiden toteutuksesta
vastaavat operatiiviset sidosryhmat.

2. Kiyttoonotto-ohjelma on johto- ja toteutustason viiteke-

hys.

3. Kayttoonotto-ohjelman on oltava osa kumppanuussopi-
musta ja kdyttoonoton hallinnointielimen jisenten on siten si-
touduttava sen toteuttamiseen.
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12 artikla
Perustaminen ja toteutus

1. Kdyttoonoton hallinnointielimen on toimitettava kayt-
toonottoa koskeva ehdotus ja mahdolliset ehdotukset ohjelman
muuttamiseksi komissiolle hyviksyntia varten.

2. Valmistellessaan kayttoonotto-ohjelmaa koskevaa ehdo-
tusta tai ehdotuksia sen muuttamiseksi kdyttoonoton hallinnoin-
tielimen on koordinoitava verkon hallinnoijan, SESAR-yhteisy-
rityksen ja sotilastoiminnan kanssa 9 artiklan 7 kohdan mukai-
sesti.

3. Kunkin yhteisen hankkeen hyvaksymisen yhteydessd ko-
missio pyytdd kiyttoonoton hallinnointielintd mukauttamaan
kayttoonotto-ohjelmaa sen mukaisesti.

3 JAKSO
Kannustimet
13 artikla

Unionin rahoitus

1. SESARin kdyttoonoton tukemiseen tarkoitetun unionin
rahoituksen kdytossid on keskityttavda 10 artiklassa sdddettyihin
tdytintdonpanohankkeisiin, jotka on valittu asiaankuuluvien
unionin rahoitusohjelmien sddntojen ja menettelyjen mukaisesti
saamaan unionin rahoitusta.

2. Komissio tekee unionin rahoitusta saamaan valittujen tdy-
tantoonpanohankkeiden sopimusjirjestelyt. Tallaisissa jérjes-

telyissd madritellddn seuraamukset kdyttoonotto-ohjelman ja
taytantoonpanohankkeiden toteuttamatta jattamiselle.

14 artikla
Muut kannustimet

1. Yhteisid hankkeita perustettaessa voidaan yksiloidd asetuk-
sen (EY) N:o 1794/2006 ja asetuksen (EU) N:o 691/2010 mu-
kaisesti kannustimia SESARin kayttoonotolle.

2. Edelld 13 artiklan mukaisesti my6nnettdvd unionin rahoi-
tus katsotaan asetuksen (EY) N:o 1794/2006 2 artiklan k ala-
kohdan mukaiseksi "muuksi tuloksi”.

LUKU IV
LOPPUSAANNOKSET
15 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee yhteisten hankkeiden toteutusta uudelleen
asetuksen (EU) N:o 691/2010 7 artiklassa vahvistetun viiteajan-
jakson loppuun mennessa.

16 artikla
Voimaantulo

T4ama asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 pdivdnd toukokuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 410/2013,

annettu 3 pidivini toukokuuta 2013,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksista (yhteisia
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hedelmi- ja
vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 pai-
viand kesikuuta 2011 annetun komission tdytintdonpanoase-
tuksen (EU) N:o 543/2011 (?) ja erityisesti sen 136 artiklan 1
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdd-
detddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden

mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtu-
van tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd
XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoil-
le.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopdiva tdytintoonpa-
noasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot.
Sen vuoksi timédn asetuksen olisi tultava voimaan paiva-

nd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 5432011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt
tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 paivand toukokuuta 2013.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen pédosaston

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 157, 15.6.2011, s. 1.

pddjohtaja
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LIITE

Kiinteidt tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittdmiseksi

(EUR/100 kg)
CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MA 74,6
TN 108,2
TR 125,9
77 102,9
0707 00 05 AL 65,0
EG 158,2
TR 126,3
77 116,5
0709 93 10 TR 135,7
Y4 135,7
0805 10 20 EG 51,2
IL 71,8
MA 60,7
TN 67,7
TR 72,9
77 64,9
0805 50 10 TR 97,0
ZA 116,4
77 106,7
0808 10 80 AR 116,6
BR 98,6
CL 121,1
CN 76,2
MK 30,3
NZ 142,8
us 202,7
ZA 108,8
77 112,1

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeisto. Koodi "ZZ" tarkoittaa

"muuta alkuperdd
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 411/2013,

annettu 3 pidivini toukokuuta 2013,

29 ja 30 piivind huhtikuuta 2013 Tunisian tariffikiintiossd jitettyihin oliivioljyd koskeviin
tuontitodistushakemuksiin sovellettavan jakokertoimen vahvistamisesta ja toukokuuta 2013
koskevien tuontitodistusten myontimisen keskeyttimisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissdannoksistd 22 pai-
vianid lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (') (yhteisid markkinajirjestelyjd koskeva asetus),

ottaa huomioon tuontitodistusjirjestelmin alaisten maatalous-
tuotteiden tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhtei-
sistd sdannoistd 31 paivind elokuuta 2006 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1301/2006 (%) ja erityisesti sen 7 artiklan 2
kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Tuni-
sian tasavallan vilisestd assosioinnista tehdyn Euro-Vili-
meri-sopimuksen (%) poytakirjan N:o 1 () 3 artiklan 1 ja
2 kohdassa avataan tulliton tariffikiintio yhteisen nimik-
keiston alanimikkeisiin 1509 10 10 ja 1509 10 90 kuu-
luvan, kokonaan Tunisiassa tuotetun ja sieltd suoraan
Euroopan unioniin kuljetetun kisittelemittomin oliiviol-
jyn Euroopan unioniin tuontia varten kunkin vuoden
osalta sdddetyissd rajoissa.

(2)  Tunisiasta perdisin olevan oliivi6ljyn tariffikiintién avaa-
misesta ja hallinnoinnista 20 pdivini joulukuuta 2006
annetun komission asetuksen (EY) N:o 1918/2006 (°)
2 artiklan 2 kohdassa sdddetddn tuontitodistuksia myon-

nettiessi sovellettavista kuukausittaisista maarillisistd ra-
joituksista.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1918/2006 3 artiklan 1 kohdan
mukaisesti toimivaltaisille viranomaisille jatettyjen tuonti-
todistushakemusten kokonaismédrd ylittdd toukokuulla
mainitun asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa vahvistetun
kuukausimiirin.

(4 Naissd olosuhteissa komission on vahvistettava jakoker-
roin, jonka avulla tuontitodistukset voidaan myontdd
suhteessa kaytettdvissd olevaan madrddn.

(5)  Koska toukokuun kuukausimiird on tayttynyt, tuontito-
distuksia ei voida myontdd kyseiselle kuukaudelle,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1918/2006 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti
29 ja 30 pdivand huhtikuuta 2013 jdtettyihin tuontitodistus-
hakemuksiin sovelletaan jakokerrointa, joka on 61,061322 pro-
senttia.

Tuontitodistusten myontdminen 6 pdivistd toukokuuta 2013
alkaen haetuille madrille keskeytetddn toukokuun 2013 osalta.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 4 pdivind toukokuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 paivand toukokuuta 2013.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

pddjohtaja

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13.
() EYVL L 97, 30.3.1998, s. 2.
() EYVL L 97, 30.3.1998, s. 57.
() E L

365, 21.12.2006, s. 84.
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 2 pidivini toukokuuta 2013,

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tukiosastosta ja Euroopan maatalouden

tukirahastosta (maataloustukirahasto) sekd Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta

(maaseuturahasto) maksettavien jisenvaltioiden tiettyjen menojen jittimisestdi Euroopan unionin
rahoituksen ulkopuolelle

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 2436)

(Ainoastaan englannin-, espanjan-, hollannin-, kreikan-, liettuan-, maltan-, portugalin-, puolan-, ranskan-, saksan-,
slovakin-, sloveenin-, t§ekin- ja unkarinkieliset tekstit ovat todistusvoimaiset)

(2013/214/EV)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta
17 péivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1258/1999 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta
21 pdivand kesikuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1290/2005 (?) ja erityisesti sen 30 ja 31 artiklan,

on kuullut maatalousrahastojen komiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) Nio 1258/1999 7 artiklan 4 kohdassa ja
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 31 artiklassa sdddetdin,
ettd komissio tekee tarvittavat tarkastukset, antaa jisen-
valtioille tiedoksi tarkastustensa tulokset, ottaa huomioon
jasenvaltioiden huomautukset, aloittaa kahdenvaliset kes-
kustelut sopimukseen pddsemiseksi kyseisten jisenvaltioi-

den kanssa ja antaa niille muodollisesti padatelmédnsi tie-
doksi.

(2)  Jasenvaltioilla on ollut mahdollisuus pyytdi sovittelume-
nettelyn aloittamista. Tatd mahdollisuutta onkin kiytetty
joissakin tapauksissa, ja komissio on tarkastanut menet-
telyn paitteeksi laaditut kertomukset.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 1258/1999 ja asetuksessa (EY) N:o
1290/2005 sdddetddn, ettd ainoastaan Euroopan unionin
sdantojen mukaisesti toteutetut maatalousmenot voidaan
rahoittaa.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.
() EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1.

(4)  Tehdyistd tarkastuksista, kahdenvilisten keskustelujen tu-
loksista ja sovittelumenettelyistd on kdynyt ilmi, ettd osa
jasenvaltioiden ilmoittamista menoista ei tiytd titd edel-
lytystd, eikd niitd ndin ollen voida rahoittaa EMOTR:n
tukiosastosta, maataloustukirahastosta eiki maaseutura-
hastosta.

(5)  Olisi ilmoitettava mairdt, joita ei ole hyvaksytty makset-
taviksi EMOTR:n tukiosastosta, maataloustukirahastosta
eikd maaseuturahastosta. Ndmad mdarat eivdt koske me-
noja, jotka on suoritettu aikaisemmin kuin 24 kuukautta
ennen tarkastusten tuloksista jasenvaltioille annettua ko-
mission kirjallista tiedonantoa.

(6)  Tassd paatoksessa tarkoitetuissa tapauksissa komissio on
ilmoittanut asiaa koskevassa yhteenvetokertomuksessa ji-
senvaltioille arvion Euroopan unionin rahoituksen ulko-
puolelle jatettavistd madristd unionin sddnt6jen noudatta-
matta jattdimisen vuoksi.

(7)  Tdmd pditos ei estd komissiota médrittelemastd rahoitus-
seuraamuksia, joista se voi pdittdd EUnn tuomioistuinten
timin pédtoksen soveltamisalaan kuuluvien seikkojen
osalta 1 pdivind helmikuuta 2013 edelleen kesken ole-
vissa asioissa antamien tuomioiden perusteella,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Liitteessd olevat jdsenvaltioiden nimedmien maksajavirastojen
EMOTR:n tukiosastolle, maataloustukirahastolle tai maaseutura-
hastolle ilmoittamat menot jatetian Euroopan unionin rahoituk-
sen ulkopuolelle, koska ne eivit ole Euroopan unionin sddntojen
mukaisia.
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2 artikla

T4ma pddtos on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, T3ekin tasavallalle, Saksan liittotasavallalle, Irlannille,
Helleenien tasavallalle, Espanjan kuningaskunnalle, Liettuan tasavallalle, Unkarille, Maltan tasavallalle, Puolan
tasavallalle, Portugalin tasavallalle, Slovenian tasavallalle, Slovakian tasavallalle sekd Ison-Britannian ja Poh-

jois-Irlannin yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissd 2 pdivind toukokuuta 2013.

Komission puolesta
Dacian CIOLOS

Komission jdsen



LIITE
v Toimenpide V?Sizl:s?i- Perustelut Tyyppi % Valuutta Midrad Vihennykset Rahoitusvaikutus
BUDJETTIKOHTA: 6701
BE Tilintarkastus - Ylitys 2011 Enimmadismairien ylitys KERTALUON- EUR - 595061,63 0,00 - 595061,63
TEINEN
YHTEENSA BE EUR - 595061,63 0,00 - 595 061,63
Ccz Tilintarkastus - Ylitys 2010 | Enimmdismédrien ylitys KERTALUON- EUR - 26 676,47 0,00 - 26 676,47
TEINEN
YHTEENSA CZ EUR - 26 676,47 0,00 - 26 676,47
DE Tilien tarkastaminen ja 2009 Olennainen virhe havaittu maataloustukirahaston ve- | KERTALUON- EUR -63112,38 0,00 -63112,38
hyviksyminen - Tilin- lallispopulaatiossa TEINEN
tarkastus
YHTEENSA DE EUR -63112,38 0,00 -63112,38
ES Muu suora tuki - Nau- 2008 Riittdmadton médrd tarkastuksia paikalla pitoaikana; KIINTEA 2,00 % EUR - 167 971,02 0,00 - 167 971,02
taeldimet emolehmapalkkio
ES Muu suora tuki - Uuhet 2008 Pitoaikana paikalla tehtdvien tarkastusten vihimmais- KIINTEA 2,00 % EUR — 11 498,80 0,00 — 11 498,80
ja vuohet médrdi ei noudatettu
ES Muu suora tuki - Uuhet | 2009 Pitoaikana paikalla tehtdvien tarkastusten vdhimmdis- | KIINTEA 2,00 % EUR - 68,10 0,00 - 68,10
ja vuohet méirdd ei noudatettu
ES Muu suora tuki - Nau- 2009 | Riittimdton maadrd tarkastuksia paikalla pitoaikana; | KIINTEA 2,00 % EUR - 807,40 0,00 - 807,40
taeldimet emolehmaipalkkio
ES Muu suora tuki - As. 2009 Seuraamusten viird soveltaminen emolehmille 69 ar- | KERTALUON- EUR — 14 942,25 0,00 — 14 942,25
1782/2003 69 art. - tiklan mukaisesti maksettavien tukien osalta TEINEN
Ainoastaan lammas- ja
nautaeldimet
ES Muu suora tuki - Nau- 2010 Riittdmadton mddrd tarkastuksia paikalla pitoaikana; KIINTEA 2,00 % EUR - 349,10 0,00 - 349,10
taeldimet emolehmapalkkio
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Toimenpide

Varainhoi-
tovuosi

Perustelut

Tyyppi

%

Valuutta

Miara

Vihennykset

Rahoitusvaikutus

ES

Taydentavit ehdot

2007

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisda-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 278 566,12

- 1591

- 278 550,21

ES

Taydentavit ehdot

2007

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisda-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006

KIINTEA

5,00 %

EUR

10,62

0,00

10,62

ES

Taydentavit ehdot

2008

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisaa-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006

KIINTEA

5,00 %

EUR

69,80

0,01

69,79

ES

Taydentavit ehdot

2008

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisaa-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 455159,79

- 16,40

— 455 143,39

ES

Taydentavit ehdot

2008

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisaa-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006

KIINTEA

5,00 %

EUR

7,84

0,00

ES

Taydentavit ehdot

2008

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisdd-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007

KIINTEA

5,00 %

EUR

46,11

0,00

46,11

ES

Taydentavit ehdot

2009

Osittaista tahallisuutta, 1 lakisditeinen hoitovaatimus
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 193 420,77

- 64,19

- 193 356,58

ES

Taydentavit ehdot

2009

Osittaista tahallisuutta, 1 lakisddteinen hoitovaatimus
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008

KIINTEA

2,00 %

EUR

21,10

0,00

21,10

ES

Téydentavit ehdot

2009

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisda-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 315,09

0,00

- 315,09

ES

Taydentavit ehdot

2009

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisaa-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007

KIINTEA

5,00 %

EUR

-1230,99

0,00

-1230,99

ES

Taydentavit ehdot

2009

Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisdd-
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007

KIINTEA

5,00 %

EUR

15,27

0,00

15,27

vileTt 1
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% Toimenpide V?;izl:s?i_ Perustelut Tyyppi % Valuutta Miird Vihennykset Rahoitusvaikutus
ES Tiydentdvit ehdot 2009 | Vaatimusten vastainen seuraamusjarjestelmd, 2 lakisid- | KIINTEA 5,00 % EUR 11,26 0,00 11,26
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2006
ES Taydentdvit ehdot 2009 1 %::n seuraamuksen jirjestelmillinen kéyttd, maksa- | KERTALUON- EUR - 32093,42 0,00 - 32093,42
tusvuosi 2008 TEINEN
ES Taydentavit ehdot 2010 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisditeinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR - 9,74 0,00 -9,74
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
ES Téydentdvit ehdot 2010 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisddteinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR 8,14 0,00 8,14
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
ES Taydentavit ehdot 2010 | Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisid- | KIINTEA 5,00 % EUR - 32,98 0,00 -32,98
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007
ES Tiydentdvit ehdot 2011 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisddteinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR - 53,05 0,00 - 53,05
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
YHTEENSA ES EUR - 1156 328,48 - 96,49 - 1156 231,99
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2004 | Eldimet tunnistettu vain korvamerkeistd; paikalla teh- | KIINTEA 5,00 % GBP - 3740792,02 0,00 - 3740792,02
laimet tavid tarkastuksia ei ole lisitty eikd ndin ollen ole
toteutettu toimenpiteitd; paikalla tehtdvistd tarkastuk-
sista annettu usein etukdteisvaroitus yli 48 tuntia en-
nen
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2004 "ilmeisen virheen" kisitteen epdasianmukainen sovel- [ KERTALUON- GBP - 574 250,30 0,00 - 574 250,30
ldimet taminen TEINEN
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2005 Eldimet tunnistettu vain korvamerkeist; paikalla teh- | KIINTEA 5,00 % GBP - 4114103,86 0,00 - 4114103,86
laimet tavid tarkastuksia ei ole lisitty eikd ndin ollen ole
toteutettu toimenpiteitd; paikalla tehtdvistd tarkastuk-
sista annettu usein etukdteisvaroitus yli 48 tuntia en-
nen
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2005 | "lImeisen virheen" kasitteen epdasianmukainen sovel- | KERTALUON- GBP - 43246211 0,00 - 432 462,11
ldimet taminen TEINEN
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2006 Eldimet tunnistettu vain korvamerkeisté; paikalla teh- | KIINTEA 5,00 % GBP - 18 601,72 0,00 - 18 601,72
ldimet tavid tarkastuksia ei ole lisitty eikd ndin ollen ole
toteutettu toimenpiteitd; paikalla tehtavistd tarkastuk-
sista annettu usein etukateisvaroitus yli 48 tuntia en-
nen
GB Lihapalkkiot - Nautae- 2006 "llmeisen virheen" kisitteen epdasianmukainen sovel- [ KERTALUON- GBP -1660,87 0,00 -1660,87
ldimet taminen TEINEN
GB Tilintarkastus - Myo- 2011 Myohistyneet maksut KERTALUON- EUR 0,00 - 277 450,62 277 450,62
hidstyneet maksut ja TEINEN

maksumddrdaikojen
ylittiminen
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I\ Toimenpide V?;iil?;:i» Perustelut Tyyppi % Valuutta Maird Vihennykset Rahoitusvaikutus
GB Tilintarkastus - Myo6- 2011 Myo6histyneet maksut KERTALUON- EUR — 47 756,85 — 47 756,85 0,00
hidstyneet maksut ja TEINEN
maksumdaraaikojen
ylittiminen
GB Tilintarkastus - Ylitys 2011 Enimmadisméirien ylitys KERTALUON- EUR -3590,98 - 3590,98 0,00
TEINEN
GB Tilintarkastus - Myo- 2011 Myohistyneet maksut KERTALUON- EUR - 270 356,10 - 270 356,10 0,00
hdstyneet maksut ja TEINEN
maksumdaraaikojen
ylittiminen
YHTEENSA GB GBP - 8 881 870,88 0,00 - 8 881 870,88
YHTEENSA GB EUR - 321703,93 - 599 154,55 277 450,62
GR Muu suora tuki - Kui- 2008 | Sddntojenvastainen vihimmadistuotokseen liittyvd vi- | KERTALUON- EUR — 83614 255,41 0,00 | — 83614 255,41
vatuista viinirypaleistd hennys kuivattujen viinirypileiden osalta TEINEN
jalostetut tuotteet (muut
toimenpiteet)
GR Muu suora tuki - Kui- 2009 | Sddntojenvastainen vihimmadistuotokseen liittyvd vi- | KERTALUON- EUR 885,19 0,00 885,19
vatuista viinirypaleistd hennys kuivattujen viinirypaleiden osalta TEINEN
jalostetut tuotteet (muut
toimenpiteet)
GR Muu suora tuki - Nau- 2005 | Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa, T&R-tieto- | KIINTEA 5,00 % EUR - 4768967,30 — 71 456,42 - 4697 510,88
taeldimet kannan péivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2004)
GR Muu suora tuki - Nau- 2006 Puutteita paikalla tehdyissi tarkastuksissa, T&R-tieto- | KIINTEA 5,00 % EUR - 68,56 0,00 - 68,56
taeldimet kannan pdivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2004)
GR Muu suora tuki - Nau- 2006 | Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa, T&R-tieto- | KIINTEA 5,00 % EUR - 4726 636,37 — 431 325,20 - 4295311,17
taeldimet kannan péivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2005)
GR Muu suora tuki - Nau- 2007 Puutteita paikalla tehdyissi tarkastuksissa, T&R-tieto- | KIINTEA 5,00 % EUR - 2,53 0,00 - 2,53
taeldimet kannan péivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2004)
GR Muu suora tuki - Nau- 2008 | Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa, T&R-tieto- | KIINTEA 5,00 % EUR 129 970,98 0,00 129 970,98
taeldimet kannan péivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2004)
GR Muu suora tuki - Nau- 2008 Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa, T&R-tieto- KIINTEA 5,00 % EUR - 28893,72 - 586,21 - 28307,51
taeldimet kannan paivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2005)
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% Toimenpide V?;izl:s?i_ Perustelut Tyyppi % Valuutta Miird Vihennykset Rahoitusvaikutus
GR Muu suora tuki - Nau- 2009 Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa, T&R-tieto- KIINTEA 5,00 % EUR - 832521 0,00 - 832521
taeldimet kannan paivitys viivastynyt (maksatusvuosi 2005)
GR Muu suora tuki - Uuhet 2006 Puutteita karjarekisterissd ja paikalla tehdyissd tarkas- KIINTEA 10,00 % EUR — 23930 463,40 -71791,38 - 23858 672,02
ja vuohet tuksissa (maksatusvuosi 2005)
GR Muu suora tuki - Uuhet | 2006 | Tukia maksettu hakijoille, joilla on alle 10 kiintidoike- | KERTALUON- EUR - 12 269,39 - 1226,94 — 11 042,45
ja vuohet utta (maksatusvuosi 2005) TEINEN
GR Muu suora tuki - Uuhet | 2007 Puutteita karjarekisterissd ja paikalla tehdyissd tarkas- KIINTEA 10,00 % EUR -9671,15 - 29,01 - 9642,14
ja vuohet tuksissa (maksatusvuosi 2005)
GR Muu suora tuki - Uuhet | 2008 | Puutteita karjarekisterissd ja paikalla tehdyissd tarkas- | KIINTEA 10,00 % EUR -1753,01 0,00 -1753,01
ja vuohet tuksissa (maksatusvuosi 2005)
GR Muu suora tuki - Uuhet | 2009 | Puutteita karjarekisterissd ja paikalla tehdyissd tarkas- | KINTEA 10,00 % EUR -2110,56 0,00 -2110,56
ja vuohet tuksissa (maksatusvuosi 2005)
YHTEENSA GR EUR | - 116 972 560,44 - 576 415,16 | — 116 396 145,28
HU Tilintarkastus - Ylitys 2011 Enimmadismairien ylitys KERTALUON- EUR - 575,13 - 575,13 0,00
TEINEN
YHTEENSA HU EUR - 575,13 - 575,13 0,00
IE Tiydentavit ehdot 2007 | 2 GAECia puuttuu, peltomaa, maksatusvuosi 2006 KIINTEA 2,00 % EUR - 345152,32 0,00 - 345152,32
IE Taydentavit ehdot 2007 | Sddntojenvastaisuustapauksia, jotka eivdt johtaneet | KERTALUON- EUR - 167 997,40 0,00 167 997,40
seuraamuksiin, maksatusvuosi 2006 TEINEN
IE Taydentavit ehdot 2008 2 GAECia puuttuu, peltomaa, maksatusvuosi 2007 KIINTEA 2,00 % EUR — 588 528,41 0,00 — 588 528,41
IE Taydentavit ehdot 2008 Sdantojenvastaisuustapauksia, jotka eivdt johtaneet | KERTALUON- EUR - 139 818,63 0,00 - 139 818,63
seuraamuksiin, maksatusvuosi 2007 TEINEN
IE Taydentavit ehdot 2009 2 GAECia puuttuu, peltomaa, maksatusvuosi 2008 KIINTEA 2,00 % EUR - 657 665,13 0,00 - 657 665,13
YHTEENSA IE EUR - 1899 161,89 0,00 - 1899 161,89
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Varainhoi-

I\ Toimenpide tovtiosi Perustelut Tyyppi % Valuutta Maird Vihennykset Rahoitusvaikutus
MT Tukioikeudet 2008 | Puutteita tukioikeuksien vahvistamisessa KERTALUON- EUR — 5549524 - 277,48 - 55217,76
TEINEN
MT Tukioikeudet 2009 Puutteita tukioikeuksien vahvistamisessa KERTALUON- EUR — 28 426,43 - 142,14 — 28 284,29
TEINEN
MT Tukioikeudet 2010 Puutteita tukioikeuksien vahvistamisessa KERTALUON- EUR - 776334 - 38,82 - 7724,52
TEINEN
YHTEENSA MT EUR - 91 685,01 - 458,44 - 91 226,57
PL Tilien tarkastaminen ja 2010 | Tilittdmattd jaaneitd takaisin perittyjd maarid KERTALUON- PLN - 446270 0,00 - 446270
hyviksyminen - Tilin- TEINEN
tarkastus
PL Tilien tarkastaminen ja 2010 | Tilittdmattd jadneitd takaisin perittyjd maarid KERTALUON- PLN - 90495,14 0,00 - 90 495,14
hyviksyminen - Tilin- TEINEN
tarkastus
YHTEENSA PL PLN - 94 957,84 0,00 - 94 957,84
PT Vientituet - muu 2006 Puutteita vienti-ilmoitusten valinnassa fyysiseen tarkas- | KERTALUON- EUR - 3156,84 0,00 - 3156,84
tukseen TEINEN
PT Vientituet - muu 2007 Puutteita vienti-ilmoitusten valinnassa fyysiseen tarkas- | KERTALUON- EUR - 17 242,40 0,00 — 17 242,40
tukseen TEINEN
PT Vientituet - muu 2008 Puutteita vienti-ilmoitusten valinnassa fyysiseen tarkas- | KERTALUON- EUR - 10 585,11 0,00 - 10 585,11
tukseen TEINEN
YHTEENSA PT EUR - 30984,35 0,00 - 30 984,35
SI Tilien tarkastaminen ja 2008 Pidtoksessd 2012[/336/EU véidrin maaseuturahaston | KERTALUON- EUR -6010,62 0,00 -6010,62
hyviksyminen - Tilin- hyviksi tehdyn rahoitusoikaisun korjaaminen TEINEN
tarkastus
YHTEENSA SI EUR - 6010,62 0,00 - 6010,62
6701 YHTEENSA GBP - 8881 870,88 0,00 - 8 881 870,88
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% Toimenpide V?;izl:s?i_ Perustelut Tyyppi % Valuutta Miird Vihennykset Rahoitusvaikutus
6701 YHTEENSA PLN - 94 957,84 0,00 - 94 957,84
6701 YHTEENSA EUR | - 121163 860,33 -1176 699,77 | — 119 987 160,56
BUDJETTIKOHTA: 05 07 01 07
GR Takaisinmaksu asiassa T-158/09 annetun tuomion | KERTALUON- EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
johdosta TEINEN
YHTEENSA GR EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
05 07 01 07 YHTEENSA EUR 820 821,99 0,00 820 821,99
BUDJETTIKOHTA: 6500
PL Tilien tarkastaminen ja 2010 | Tilittdmattd jadneitd takaisin perittyjd médrid TRDI-vd- | KERTALUON- EUR - 464 767,83 0,00 - 464 767,83
hyviksyminen - Tilin- lineessd TEINEN
tarkastus
PL Maaseudun kehittdmi- 2007 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | KIINTEA 10,00 % EUR - 2624 539,65 0,00 - 2624 539,65
nen - Siirtymavaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi
viline
PL Maaseudun kehittimi- 2007 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | EKSTRAPOLOI- EUR - 3243 813,05 0,00 - 3243 813,05
nen - Siirtymavaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi TU
viline
PL Maaseudun kehittimi- 2008 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | KIINTEA 10,00 % EUR - 115393994 0,00 - 115393994
nen - Siirtymavaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi
viline
PL Maaseudun kehittimi- 2008 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | EKSTRAPOLOI- EUR - 1426217,90 0,00 - 1426217,90
nen - Siirtymavaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi TU

viline
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I\ Toimenpide V?;iil?;:i» Perustelut Tyyppi % Valuutta Midra Vihennykset Rahoitusvaikutus
PL Maaseudun kehittdmi- 2009 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | KIINTEA 10,00 % EUR 69 646,57 0,00 69 646,57
nen - Siirtymédvaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi
viline
PL Maaseudun kehittimi- 2009 | Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja | EKSTRAPOLOI- EUR 86 080,03 0,00 86 080,03
nen - Siirtymavaiheen liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi TU
viline
YHTEENSA PL EUR - 8757 551,77 0,00 - 8757 551,77
6500 YHTEENSA EUR - 8757 551,77 0,00 - 8757 551,77
BUDJETTIKOHTA: 6711
DE Maaseudun kehittimi- 2009 Maatalouden ympdristotoimenpiteessd ei tarkastettu KIINTEA 2,00 % EUR - 1953,69 0,00 - 1953,69
nen, maaseuturahaston lohkoja 100-prosenttisesti
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vdt toimenpiteet)
DE Maaseudun kehittimi- 2010 Maatalouden ympdristotoimenpiteessd ei tarkastettu KIINTEA 2,00 % EUR — 338 482,03 0,00 - 338 482,03
nen, maaseuturahaston lohkoja 100-prosenttisesti
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)
DE Tilien tarkastaminen ja 2009 | Todennikoisimmin virheen korjaus maaseuturahaston | KERTALUON- EUR - 171 305,80 0,00 - 171 305,80
hyviksyminen - Tilin- ei-IACS-populaation osalta TEINEN
tarkastus
DE Tilien tarkastaminen ja 2009 | Todennikoisimmin virheen korjaus maaseuturahaston | KERTALUON- EUR - 700 856,93 0,00 - 700 856,93
hyviksyminen - Tilin- ei-IACS-populaation osalta ja liitteen III oikaisu TEINEN
tarkastus
YHTEENSA DE | EUR - 1212 598,45 0,00 | - 121259845
ES Tiydentdvit ehdot 2007 | Vaatimusten vastainen seuraamusjarjestelmd, 2 lakisid- | KIINTEA 5,00 % EUR -0,58 0,00 -0,58
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007
ES Tiydentdvit ehdot 2008 | Vaatimusten vastainen seuraamusjarjestelmd, 2 lakisid- | KIINTEA 5,00 % EUR - 20 558,89 0,00 - 20558,89

teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007
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% Toimenpide V?;izl:s?i_ Perustelut Tyyppi % Valuutta Maird Vihennykset Rahoitusvaikutus
ES Tiydentdvit ehdot 2009 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisddteinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR - 8501,05 0,00 - 8501,05
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
ES Taydentavit ehdot 2009 | Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelmd, 2 lakisdd- | KIINTEA 5,00 % EUR - 551,07 0,00 - 551,07
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007
ES Taydentavit ehdot 2010 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisditeinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR - 83,31 0,00 - 83,31
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
ES Taydentavit ehdot 2010 | Vaatimusten vastainen seuraamusjirjestelma, 2 lakisdd- | KINTEA 5,00 % EUR - 58,17 0,00 - 58,17
teistd hoitovaatimusta katettu osittain, 1 GAEC puut-
tuu, maksatusvuosi 2007
ES Taydentavit ehdot 2011 Osittaista tahallisuutta, 1 lakisddteinen hoitovaatimus | KIINTEA 2,00 % EUR - 88,59 0,00 - 88,59
katettu osittain, 1 GAEC puuttuu, maksatusvuosi
2008
YHTEENSA ES EUR - 29 841,66 0,00 - 29 841,66
GB Maaseudun kehittdmi- 2008 | Puutteita paikalla tehtyjen tarkastusten soveltamisalas- | KIINTEA 5,00 % EUR -1928,36 - 192836 0,00
nen, maaseuturahaston sa, valvottavuudessa ja riskianalyysissi
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)
GB Maaseudun kehittimi- 2009 | Puutteita paikalla tehtyjen tarkastusten soveltamisalas- | KIINTEA 5,00 % EUR — 820 649,49 - 819 434,95 - 121454
nen, maaseuturahaston sa, valvottavuudessa ja riskianalyysissi
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)
GB Maaseudun kehittimi- 2010 Puutteita paikalla tehtyjen tarkastusten soveltamisalas- | KIINTEA 5,00 % EUR - 1107 312,97 -1107 270,18 - 42,79
nen, maaseuturahaston sa, valvottavuudessa ja riskianalyysissd
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)
YHTEENSA GB | EUR -1929890,82 | - 1928 633,49 -1257,33
GR Maaseudun kehittimi- 2009 Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa KIINTEA 2,00 % EUR - 959 020,82 0,00 - 959 020,82

nen, maaseuturahaston

toimintalinja 2 (2007-

2013, pinta-alaan litty-

vit toimenpiteet)

¢10T's Y

[ ]

DYd] uauI[[eA utuorun uedooiny

Izfezt 1



\4

Toimenpide

Varainhoi-
tovuosi

Perustelut

Tyyppi

%

Valuutta

Miara

Vihennykset

Rahoitusvaikutus

GR

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2009

Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 2369 009,27

0,00

-2369009,27

GR

Maaseudun kehittami-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2010

Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 992 833,01

0,00

- 992 833,01

GR

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vt toimenpiteet)

2010

Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 1854 231,39

0,00

- 1854 231,39

YHTEENSA GR

EUR

- 6175 094,49

0,00

- 6175 094,49

LT

Maaseudun kehittimi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vdt toimenpiteet)

2008

Puutteita paikalla tehdyissi tarkastuksissa: sitoumusten
ja lannoitteiden kdyton tarkastukset

KIINTEA

5,00 %

EUR

-192017,09

0,00

-192017,09

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2008

Puutteita tukikelpoisuusedellytyksen osalta paikalla
tehdyssd tarkastuksessa

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 82671,20

0,00

- 82671,20

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vdt toimenpiteet)

2009

Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa: tarkastettu-
jen lohkojen lukumaird

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 78104,23

0,00

- 78104,23

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2009

Puutteita tukikelpoisuusedellytyksen osalta paikalla
tehdyssi tarkastuksessa

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 7799530

0,00

- 7799530

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vt toimenpiteet)

2009

Puutteita paikalla tehdyissa tarkastuksissa: sitoumusten
ja lannoitteiden kayton tarkastukset

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 1388 259,62

0,00

- 1388 259,62
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Toimenpide

Varainhoi-
tovuosi

Perustelut

Tyyppi

%

Valuutta

Maird

Vihennykset

Rahoitusvaikutus

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2010

Puutteita paikalla tehdyissd tarkastuksissa: tarkastettu-
jen lohkojen lukumiira

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 156 283,74

0,00

- 156 283,74

LT

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2010

Puutteita paikalla tehdyissi tarkastuksissa: sitoumusten
ja lannoitteiden kdyton tarkastukset

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 1473178,82

0,00

-1473178,82

YHTEENSA LT

EUR

- 3448 510,00

0,00

- 3448 510,00

PL

Maaseudun kehittimi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmddrdinen tuki
(2007-2013)

2008

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja

liiketoimintasuunnitelman hyvaksymisessi

—

KIINTEA

10,00 %

EUR

- 12142 330,51

0,00

- 12142 330,51

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmédrdinen tuki
(2007-2013)

2008

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja

liiketoimintasuunnitelman hyvaksymisessd

—-

EKSTRAPOLOI-
TU

EUR

- 15007 374,79

0,00

- 15007 374,79

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmaédrdinen tuki
(2007-2013)

2009

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja

liiketoimintasuunnitelman hyviksymisessi

—

KIINTEA

10,00 %

EUR

-9619133,12

0,00

-9619133,12

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmadrdinen tuki
(2007-2013)

2009

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa
liiketoimintasuunnitelman hyvaksymisessi

a

—

EKSTRAPOLOI-
TU

EUR

— 11 888 816,22

0,00

- 11 888 816,22

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmddrdinen tuki
(2007-2013)

2010

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa
liiketoimintasuunnitelman hyvaksymisessi

a

—

KIINTEA

10,00 %

EUR

- 10265 369,46

0,00

- 10265 369,46
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Toimenpide

Varainhoi-
tovuosi

Perustelut

Tyyppi

%

Valuutta

Miara

Vihennykset

Rahoitusvaikutus

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 1 - Toi-
menpiteet, joissa kiin-
tedmadardinen tuki
(2007-2013)

2010

Puutteita alkuperdisen hakemuksen tarkastuksessa ja
liiketoimintasuunnitelman hyvaksymisessd

EKSTRAPOLOI-
TU

EUR

- 12687 535,29

0,00

- 12687 535,29

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2009

Maatalouden ympdristotoimenpiteessd ei tarkastettu
lohkoja 100-prosenttisesti

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 558083,72

0,00

- 558083,72

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vdt toimenpiteet)

2009

Puutteita seuraamusjdrjestelmissd maatalouden ympi-
ristotoimenpiteen alatoimenpiteessd 7

KERTALUON-
TEINEN

EUR

-128160,62

0,00

- 128 160,62

PL

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2010

Maatalouden ympiristotoimenpiteessd ei tarkastettu
lohkoja 100-prosenttisesti

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 1235 465,50

0,00

- 1235465,50

PL

Tilien tarkastaminen ja
hyviksyminen - Tilin-
tarkastus

2010

Tilittdmattd jddneitd takaisin perittyjd médrid

KERTALUON-
TEINEN

EUR

- 192783,22

0,00

- 192783,22

YHTEENSA PL

EUR

- 7372505245

0,00

- 7372505245

SI

Maaseudun kehittimi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan litty-
vdt toimenpiteet)

2009

Puutteita hallinnollisissa tarkastuksissa

KIINTEA

5,00 %

EUR

-172157,18

0,00

-172157,18

SI

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2009

Eldintiheyttd arvioidessa ei tehty ristiintarkastusta tie-
tokannan kanssa

KERTALUON-
TEINEN

EUR

- 148 151,34

0,00

- 148 151,34

SI

Maaseudun kehittami-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2010

Puutteita hallinnollisissa tarkastuksissa

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 148762,78

0,00

- 148 762,78
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Toimenpide

Varainhoi-
tovuosi

Perustelut

Tyyppi

%

Valuutta

Maird

Vihennykset

Rahoitusvaikutus

SI

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2010

Eldintiheyttd arvioidessa ei tehty ristiintarkastusta tie-
tokannan kanssa

KERTALUON-
TEINEN

EUR

-84 932,61

0,00

-84 932,61

SI

Tilien tarkastaminen ja
hyviksyminen - Tilin-
tarkastus

2008

Paitoksessd 2012/336/EU viddrin maaseuturahaston
hyviksi tehdyn rahoitusoikaisun korjaava palautus

KERTALUON-
TEINEN

EUR

6010,62

0,00

6 010,62

YHTEENSA SI

EUR

- 547 993,29

0,00

- 547 993,29

SK

Maaseudun kehittimi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vit toimenpiteet)

2009

Luonnonmukaisessa maataloudessa paikalla tehtdvien
tarkastusten epatarkoituksenmukainen ajoitus

KIINTEA

2,00 %

EUR

- 28 024,87

0,00

- 28 024,87

SK

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2009

Paikalla tehtdvien tarkastusten epitarkoituksenmukai-
nen ajoitus

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 559 889,71

0,00

- 559 889,71

SK

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2009

Karjan tarkastukseen liittyvit puutteelliset ristiintarkas-
tukset

KERTALUON-
TEINEN

EUR

- 547 079,42

0,00

- 547 079,42

SK

Maaseudun kehittimi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, pinta-alaan liitty-
vdt toimenpiteet)

2010

Paikalla tehtdvien tarkastusten epitarkoituksenmukai-
nen ajoitus

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 3 641,64

0,00

- 3641,64

SK

Maaseudun kehittdmi-
nen, maaseuturahaston
toimintalinja 2 (2007-
2013, muut kuin pinta-
alaan liittyvit toimenpi-
teet)

2009

Eldinten hyvinvointia koskevien vahimmdisvaatimus-
ten tarkastamatta jattiminen

KIINTEA

5,00 %

EUR

- 176 405,60

0,00

- 176 405,60
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I\ Toimenpide V?;itqohs?i» Perustelut Tyyppi % Valuutta Maird Vihennykset Rahoitusvaikutus
SK Maaseudun kehittimi- 2010 Eldinten hyvinvointia koskevien vahimmdisvaatimus- KIINTEA 5,00 % EUR — 224 457,67 0,00 — 224 457,67
nen, maaseuturahaston ten tarkastamatta jattiminen
toimintalinja 2 (2007-
2013, muut kuin pinta-
alaan liittyvit toimenpi-
teet)
SK Tilien tarkastaminen ja 2010 | Varainhoitoon liittyvd virhe maaseuturahaston tileissi | KERTALUON- EUR - 1764 408,41 0,00 - 1764 408,41
hyviksyminen - Tilin- TEINEN
tarkastus
YHTEENSA SK EUR -3303907,32 0,00 - 3303 907,32
6711 YHTEENSA EUR -90372888,48 | - 1928633,49 | - 88444 254,99
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4.5.2013 Euroopan unionin virallinen lehti

L 12327

TYOJARJESTYKSET

Alueiden komitean tydjirjestyksen tarkistaminen

Alueiden komitea paitti 99. tdysistunnossaan 1. helmikuuta 2013 korvata 3. joulukuuta 2009 Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 306 artiklan toisen kohdan nojalla annetun tyojdrjestyksensd
29 artiklan seuraavasti:

"29 artikla - Tyévaliokunnan kokoonpano
Tyovaliokunnan muodostavat

a) puheenjohtaja;

b) ensimmdinen varapuheenjohtaja;

¢) yksi varapuheenjohtaja kustakin jasenvaltiosta;
d) 28 muuta jasentd;

e) poliittisten ryhmien puheenjohtajat.

Puheenjohtajan, ensimmadisen varapuheenjohtajan ja poliittisten ryhmien puheenjohtajien lisdksi kus-
takin maakohtaisesta valtuuskunnasta ty6valiokuntaan valittavien jasenten maird on seuraava:

— kolme jdsentd: Saksa, Espanja, Ranska, Italia, Puola, Yhdistynyt kuningaskunta,

— kaksi jasentd: Belgia, Bulgaria, Kroatia, TSekin tasavalta, Tanska, Kreikka, Irlanti, Liettua, Unkari,
Alankomaat, Itdvalta, Portugali, Romania, Slovakia, Suomi, Ruotsi,

— yksi jasen: Viro, Kypros, Latvia, Luxemburg, Malta, Slovenia.”

Tdma pddtds tulee voimaan ainoastaan silld edellytykselld, ettd sopimus Kroatian tasavallan liittymisestd
Euroopan unioniin, jonka on mdaird tulla voimaan 1. heindkuuta 2013, tulee voimaan, ja sind pdiving,
jona kyseinen sopimus tulee voimaan.




L 123/28

Euroopan unionin virallinen lehti

4.5.2013

OIKAISUJA
Oikaisu neuvoston tiytintéonpanopiitokseen 2013/185/YUTP, annettu 22 piivini huhtikuuta 2013, Syyriaan
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti annetun piitéksen 2012/739/YUTP tdytintéonpanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 111, 23. huhtikuuta 2013)

Sivulla 81, liitteessi, kohdassa 36, palsta "Nimi”:
on: "Nizar (UJ‘ ) Al-Assad (\diw& J) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”

pitdd olla:  "Nizar Al-Assad (Y| BB

Sivulla 81, liitteessi, kohdassa 36, palsta "Tunnistetiedot”:
on: ”Aikaisemmin Nizar Oilfield Supplies -yrityksen johtaja.”

pitdd olla:  "Bashar Al-Assadin serkku; aikaisemmin Nizar Oilfield Supplies -yrityksen johtaja.”

Oikaisu neuvoston tiytintoonpanoasetukseen (EU) N:o 363/2013, annettu 22 piivind huhtikuuta 2013, Syyrian
tilanteen johdosta maidrdttivistd rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU) N:io 362012
tdytantoonpanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 111, 23. huhtikuuta 2013)

Sivulla 5, liitteessd, kohdassa 36, palsta "Nimi”:

on: "Nizar ({31 ) Al-Assad (Ui-uuta) (alias Al-Assaad, Al-Assad, Al-Asaad)”
pitid olla:  "Nizar Al-Assad (awY! Bk
Sivulla 5, liitteessd, kohdassa 36, palsta "Tunnistetiedot”

on: ”Aikaisemmin Nizar Oilfield Supplies -yrityksen johtaja.”

pitdd olla:  "Bashar Al-Assadin serkku; aikaisemmin Nizar Oilfield Supplies -yrityksen johtaja.”




HUOMAUTUS LUKIJALLE

Neuvoston asetus (EU) N:o 216/2013, annettu 7 pdivini maaliskuuta 2013, Euroopan
unionin virallisen lehden sihkoisestd julkaisemisesta

Euroopan unionin virallisen lehden sihkoisestd julkaisemisesta 7 pdivdnd maaliskuuta 2013
annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 216/2013 (EUVL L 69, 13.3.2013, s. 1) mukaisesti
1. heindkuuta 2013 ldhtien vain sdhkoisessd muodossa julkaistu virallinen lehti on todis-
tusvoimainen, ja vain silld on oikeusvaikutuksia.

Jos virallisen lehden sihkoistd versiota ei ole mahdollista julkaista ennakoimattomien ja
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, virallisen lehden painettu versio on todistusvoimai-
nen, ja silli on oikeusvaikutuksia asetuksen (EU) N:o 216/2013 3 artiklassa esitettyjen
ehtojen ja edellytysten mukaisesti.




TILAUSHINNAT 2013 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1 300 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1420 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 910 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 100 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 200 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonantoja ja ilmoituksia).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internetosoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehteéd ja siella ovat nahtavilla myos
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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